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Vﬂ‘ KO® Termosigillatrici ermetiche manuali
Hermetic manual tray sealers

I 20 sy

SINCE 1995 Thermoscelleuses hermetiques manuelles

Hermetische manuelle Siegelmaschinen
Termoselladoras manuales

Serie
Line
sére Cod. 1410v030 - TS2 L[| 100 mm o’ _190 mm
ode
Serie

TS2

Caratteristiche e vantaggi

* In acciao inox, bestseller delle nostre termosigillatrici ermetiche manuali
« Ideali per piccole gastronomie, catering, somministrazione di pasti pronti
« Di facile utilizzo

+ Cambio stampo rapido

* Manutenzione minima

Characteristics and advantages

+ In stainless steel, bestseller among our manual tray sealers

+ Suitable for small gastronomies, caterings, ready meals suppliers
+ Easytouse

+ Quick mould changing

+ Minimal maintenance

Caractéristiques et avantages

« Eninox, bestseller des nos thermoscelleuses hermétiques manuelles
+ Idéale pour petites gastronomies, catering, livraison plats cuisinés

» Facile d’utilisation

« Changement outillage rapide

« Entretien minime

Merkmale und Vorteile

+ Aus Edelstahl, Bestseller unserer manuellen hermetischen Siegelgeréte
+ Perfekt fiir kleine Gastronomien, Catering und Take away

« Einfache Bedienung

+ Schneller Werkzeugwechsel

* Minimale Wartung

Caracteristicas y ventajas

« En acero inox, bestseller de la categoria

+ Ideal para pequefias gastronomias, catering, cocinas centralizadas
+ De uso simple

+ Cambio del molde rapido

+ Manutencién minima

Funzionamento How to use it Utilisation Funktion Funcionamiento
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VALKO' TS2

SINCE 1995

Stampi
Moulds
Outillages
Siegelrahmen
Molde

Stampo singolo
Single mould
Outillage simple
1-Fach Siegelrahmen
Molde simple

Stampo doppio
Double mould
Outillage double
2-Fach Siegelrahmen
Molde doble

Stampo personalizzato
Customized mould

Outillage personnalisé
Kundenspezifischer Siegelrahmen
Molde personalizado

Info tecnica
Technical info
Infos techniques
Technische Info
Info técnica

Tipo presa 16 A (2P+T) q b
Socket

Prise
Anschlussdose

Toma de enchufe ‘ _______ lb

Collegamento elettrico Corrente max. 2,6 A

Electrical connection
Connexion électrique
Elektrische Anschliisse
Conexion eléctrica

Max. Voltage 2,6 A
Courant max. 2,6 A
Max. Strom 2,6 A
Voltaje max. 2,6 A
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Cavi di alimentazione 1
Power Cables

Cables d’alimentation
Stromkabel

Cables de alimentacion

EEE

Stampo Mould Outillage Siegelrahmen Molde Bobina Roll Bobine Rolle Bobina

Modello Larghezza Profondita Altezza Singola impronta  Doppia impronta Impronta max. Altezza max. vaschetta Larghezza max. o max. Tensione Potenza Peso
Model  Width Depth Height Single impression Double impression Max. impression ~ Max. height of the tray Max. width Max. o Voltage Power Weight
Modeéle Largeur Profondeur Hauteur Empreinte simple Double empreinte Empreinte max. Hauteur max. barquette Largeur max. 2 max. Tension Puissance Poids
Modell  Breite Tiefe Hoéhe Einfacher Nutzen Doppelter Nutzen Max. Nutzen Max. Schalentiefe Max. Breite Max. o Spannung Leistung  Gewicht
Modelo Anchura Profundidad Altura Una bandeja Dos bandejas Bandeja max. Altura méax. bandeja Anchura max. 2 max. Voltaje Potencia Peso
TS2 515mm 555 mm 385 mm 195x140 mm  n°2x140x95 mm 200x180 mm 100 mm 190 mm 200 mm 230V~ 600 W Kg 15



